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1. IlosicHuTeIbHAS 3aIIUCKA
1. llenu 1 3a7a4n U3y4YeHUs TUCIUIUIMHBI, €€ MECTO B yueOHOM IpoIiecce.
1.1. I]env npenodasanus OUCYUNTUHDL.

[Iporpamma no «MHOCTpaHHOMY $3BIKY» COCTaBJieHA B COOTBETCTBUH C
TpeboBaHusIMU ['OCymapCcTBEHHOrO 0Opa30BAaTENBHOTO CTaHAApTa  BBICIIETO
npodeccruoHanbHOT0 00pa30BaHMs IJIs CIIEIUAIbHOCTH <« OKypHamucTukay.

[IpenonaBanrie JIUCHUILIMHBI BEAETCS [UISI CTYJIEHTOB, HMMEIOIIUX
MIPOMEKYTOUHBIN YPOBEHB BIAJCHUS SI3BIKOM.

Leab npenogaBanus y4eOHON NUCIMIUIMHEI - TIOJTOTOBUTH CIEIIUATNCTOB
HIMPOKOro mpoduiiss, cBOOOAHO BIAACIOMIMX MHOCTPAaHHBIM s3bikoM (M) nms
po(eCCUOHATIBHOM €SI TEIbHOCTH.

1.2. 3a0auu uzyuenus OUCyYuniIuHbol.
- ChopMupoBaTh y CTYJCHTOB HaBBIK TOBOPEHHUS B IMpeJeinax TeM, YKa3aHHBIX B
MporpamMme, a TaK)Ke HaBBIK MOHOJIOTHYECKON pedr Ha TEeMbI KyJIbTYPhl, HCTOPUH,
reorpauu ¥ MOJTUTUYECKON M IKOHOMUYECKON JKU3HU CTPaH U3y4aeMOoro sS3bIKa.
- Pacmuputh HHIMBHIYATBHYIO KAPTHUHY MHpPA CTYJICHTOB 3a CUET MPHUOOIICHHS K
SI3bIKOBOM KaPTUHE MUPA HOCUTEJIEN U3y4aeMOr0 SI3bIKA.
- Hayuuts cryaenToB ymotpe6asaTs S Bo Bcex ero mposiBieHHUSIX (ayIupoOBaHUE,
TOBOpPEHUE, YTCHHWE, IHCHMO) B AyTCHTHUYHBIX CHUTYallUSAX MEKKYJIbTYpPHOTO
oOLIeHUs, B TPAHULIAX, OJM3KUX K PEUU HOCUTENIECH A3bIKA.
1.3. Ilepeuenv ymenuti u HagvlK08, NPUOOPEMaemMvlx CMyOeHmamy npu uUsy4eHuu
OUCYUNTUHBIL.
- OBnagenue rpaduyeckod CTOpOHOW peun (3HaHuEe OykB andaBuTa, rpadukxwy,
MpaBu  YTCHUS, TEXHUKHU YTCHHUS );
- donernyeckre HaBBIKM O0OECIEUMBAIOT 3BYKOBOoe odopmieHue peur. llenbro
(OHETHMYECKOTO HaBBIKA CJIEIYyeT CUATATh IMOCTAHOBKY  TMPOW3HOIICHUS,
MaKCHUMAaJIbHO TTPUOJIMKEHHOTO K TPOU3HOIICHUIO HOCUTETIEH S3bIKA.
- Jlekcuueckue HaABBIKM OOECHEUYMBAIOT BBIOOP JIEKCHUYECKHX CPEACTB U UX

IMPaBUJIbHOC C TOYKH 3PCHUA HOPM A3bIKa COUCTAHUC APYT C APYTIOM.



- I'pammaruueckmii HaBBIK oOecmedywBaeT TMpaBuibHOE (O€30muO09HOe)
ynotpeOyieHre rpaMmmMaTH4eckoil ¢opMbl B peud. B cocTaB 3TOro HaBbIKa BXOJISAT:
MOpGOIOTUYECKIE HABBIKU, CHHTAKCUYECKHE, rpadruuecKue.
- TpebGoBaHus K BIAJCHUIO PEYCBOM JIEATETLHOCTHIO B paMKaX 3TOTO YPOBHS:
AyaupoBaHue
- MakcuManbHO TMOJHOE MOHMMAaHUE ayTEHTHUYHOM COJIEP)KAHUSA PEYU U3 Pa3HBIX
cthep ob1eHUS.
- [loHnmMaHue OCHOBHOM CMBICIIOBOM MH(POPMAIUU HA YPOBHE 00IIET0, I€TAIbHOTO
Y KPUTUYECKOTIO0 MOHUMAHUS, KOMMYHUKATUBHOTO HAMEPEHHUS TOBOPSLLETO.
- [loHnmMaHKre OCHOBHBIX LIEJIEH U MOTUBOB I'OBOPSIIETO, XaPAKTEP €r0 OTHOLICHUS
K IPEAMETY PEUYU U CIIYLIAIOIIEMY.
I'oBopeHue
- YMeHue opraHus3oBaTh CBOIO peyb B (hopMme Auayiora, MOJUiIOra, MOHOJIOTA C
YCTAHOBKOM Ha JOCTHKEHHUE IIeJIW KOMMYHHUKAIMU B JII0OOW u3 cdep oOuieHus,
MOJIb3YSICh MPUEMAMHU PACCYKICHHUS, T0OKA3aTEeIbCTBA, MOJIEMHUKH, 0000IIIEeHHUS.
- YMeHue UuCHob30BaTh A MOCTPOEHUS JTUCKYpCa CTUIMCTHUYECKHE CPENICTBA,
aJICKBAaTHBIE CUTYAIIMH OOIIICHMUS.
Yrenue
- Ilonumanue coaep:kaHusi TEKCTa U3 pa3HbIX cdep OOIIECHUS U €ro ajJeKBaTHas
MHTEPIPETALIHS.
- UTeHne ayTeHTUYHBIX TEKCTOB 0€3 CII0Baps B CPEIHEM TEMIIE HOCUTEIS S3bIKA.
- YMeHre KOMIUIEKCHOTO YTeHHS, 00bEIUHSIONIETO HECKOJIBKO BUIOB UYTCHUSI.
Mucsmo
- YMeHue coCTaBisiTh COOCTBEHHBIM THCHBMEHHBIM TEKCT W3 pa3HbIX cdep
OOIIECHHUS.
- YMeHHE COCTaBJsTh TEKCT pa3HbIX MKAHPOB: JOKIaJ, pedepar, KOHCIEKT,
3asBJICHUE.
- VYMeHue mepenaBaTh COACpKAHWE MPOYUTAHHOTO/MPOCTYIIAHHOTO TEKCTa,
BBIJICISITh B HEM HYXXHYIO MH(]oOpMaiuio, nepepadaThiBaTh €€ B COOTBETCTBUU C

TpeOOBaHUSIMU KaHPa MUCbMEHHOTO PEYEBOTO OOIICHUSI.



- YMenune cnenaTh afeKBaTHBIN MepeBO MHPOPMAIIMOHHOTO COOOIICHMS, HAYYHOU

CTaTbH, Xy/I0’)KECTBEHHOT'O TEKCTA CPEAHEN TPYAHOCTH.

2. CTpykTypa Kypca

Hacrosimas nporpamma npejgHazHaueHa il 00y4YeHUsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
cTyneHTOB (umonorudeckoro ¢akynprera. Cpok o0yueHus paccuutad Ha 180
JacoB ayauTOpHOM U 160 4acoB caMOCTOSATEHLHOM pabOThl, KOTOPHIE IO YYEOHOMY
IJIaHy pacnpenensores Ha 4 cemecTpa. Kaxapiii cemecTp 3aKkaHYMBAETCS 3a4ETOM
WA SK3aMEHOM.

JanHblii Kypc mnpeaycMaTpuBaeT CHUCTEMAaTH3alui0o W 0000IIeHue
YCBOCHHOTO SI3BIKOBOTO MaTepuaia MpU TECHOH KOOPIWHAIMH MPAKTUIECKOTO
Kypca si3bIKa ¢ TEOPETUYECKUMHU KypCaMu, YUTaeMbIMU Ha (DaKyJIbTETE.

S3bIK U KyJbTYpa TECHO CBS3aHBI MEXKY COOOI B Ipoiiecce OOIIECHHUS.
3HAKOMSICh C WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CTYJCHTHI JOJKHBI OBJIQJIETh HE TOJBHKO
HOBBIM SI3BIKOBBIM KOJIOM, HO W TIPUCYIIMM €r0 HOCHUTENSIM 00pa3oM KHU3HU,
OObIYasiMH,  JIOCTHIKCHUSIMH  KYJIBTYPHI. OBnazeHe  MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIIE Ha 3aHATHUAX [0 AaHIJIMHCKOMY SI3BIKY  TIPEIIojaraet
MaKCHMAaJIbHBIN y4€T HallMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH KYJBTYPhl HOCUTEIICH SI3bIKA,
K YUCITY KOTOPBIX HEOOXOUMO OTHECTH CJEAYIOLIEE:

1. ®oHOBbBIE 3HAHUS.

Crynentsl, wusyvatoume WS, 7omKHBI yMeTh OpPHUEHTHPOBATHCA U
peann3oBaTh CBOM KOMMYHHMKATHUBHBIE 3amadyd B TpEXx cdepax oOmEHUS:
COIMAJIbHO-OBITOBOM, COIMATIBHO - KYJBTYPHOM U OQUIMATbHO - aenoBoil. Mx
(OHOBBIC 3HAHMS JOJDKHBI TPOSBIATHCA B BHUAC CMBICIOBBIX AacCOIMAANA U
KOHHOTALINH.

2. CpenctBa si3bIKa, 00€CIEeYnBAIOIINE MEKKYJIBTYpPHOE OOLIEHUE.

1) Bepbanbhbie cpeactBa oOuieHus: (O0€33KBUBAJIICHTHAs JIEKCHKA, MpPaBUIIA
HAIMCAHUs JaT, aJIPECOB U T.11.);

2) HesepOanbHble cpeacTBa oOIIeHUsS (PKECThl, MUMHUKA, TEJIOJBIKCHUS U

T.J1.).



3. HopMbl mOBCEIHEBHOrO  OOIICHHUS, OTpakalolke OCOOCHHOCTH
HallMOHAJIbHON MEHTAJbHOCTH HOCUTEJICH SI3bIKA.

ConepxaHue MEHTAIBHOCTU Oa3MpyeTcs Ha 3HAHUSAX, KOTOPHIMU BIAJEET
JaHHAas OOITHOCTH JIFOACH, MX MPEJCTABICHUAX O HOpMaX JKU3HU U BBIPAKACTCS B
X TIOBEACHUM.

ODTHKET O0IIEHUS.

[IpaBuna peyeBOro IMOBEACHUS OTPAXAIOT KyJIbTYpy M MEHTaJbHOCTh
HOocuTelel si3pika. OHU HOCAT CTaHJAAPTU3UPOBAHHBIN XapaKTep U MPOSIBIISIIOTCS B
BepOaIbHON U HEBepOAIbHOU (hopMme.

beiTOBass M XyJ0KECTBEHHAs KyJbTypa KaK OTPaKEHUE KYJbTYPHBIX
TpaJULUH.

AJIeKBaTHOE y4acTHE B MEXKYJIbTYpPHONH KOMMYHHKAIIUM HEBO3MOXKHO 0€3
OBJIaJICHUSI OCOOCHHOCTSIMH KYJIbTYPHOM KM3HU €TI0 HOCUTEJICH. 3HaHUE KYJIbTYPhl
CTpaHbl HM3y4a€MOTrO s3bIKa IIO3BOJISIET HE TOJIBKO YCIEIIHO YyYacTBOBaTh B
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMM, HO W TOJIb30BaThCSl SI3IKOM Ha YpPOBHE €ro
HOCHUTEJICH.

3HaHME TAaKTUK PEYEBOr0 IOBEACHUS B  PA3IMYHBIX  CHUTYaIUsAX
MEKKYJIbTYPHOTO OOIICHHUS.

Bnagenne  TakTMKamMu ~ peyeBOro - MOBEAECHUA  JTa€T  BO3MOXKHOCTH
ITOJIH30BAThCS PA3IMYHBIME CIIOCOOAMHU OOIIEHHUS B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM
CUTyaIluu OOIICHHUSI.

CorynacHO JaHHOM mporpamMMme Kypc OOydeHHs JEIUTCS Ha JBa CBSI3aHHBIX
MEXIy Cco0OM 9Tama, OTIMYAKIIUXCS O00BEMOM, XapaKTepoM, OpraHu3aruei
y4eOHOro MaTepuasia 1 COJICpKaHUEM METOJIMYECKON paboTHhl.

[Tepsbrii 3Tan oxBateiBaeT [-1I cemecTprl. Ha naHHOM 3Tane 3akiiaabiBarOTCs
OCHOBBI YCTHOW Y TMCbMEHHOM pEYM U3Y4aeMOTO SI3bIKa.

PaGora HauumHaeTcss C  BBOJHO-KOPPEKTUBHOTO  Kypca, HOCSIIETrO
KOMITJIEKCHBIN XapakTep: mpeoliananne 0O0ydeHHUs] MPOU3ZHOIIECHUIO CTPOUTCS Ha

OCHOBC KOMMYHHUKATHUBHOI'O IMOAXOJA.



VYuebuplii Marepuan jnus | JTtama  xapakTepusyeTcs HOPMATHBHOM
NPaBWIBHOCTBIO M BKIIIOYAaeT HauOoyiee YMOTPEeOUTEIbHBIEC SI3LIKOBBIC SIBICHUS,
pedeBble KiHIle, 00eCTeUnBAIOIINE OBIAJEHUE OCHOBAMHU YCTHOW M MUCHMEHHOU
peun B mpejenax yaeOHON TeMaTHKY.

YuyeOHbIM MaTepuajoM JaHHOTO JTama SIBJISIOTCS Yy4ueOHbIE TEKCThI
MOHOJIOTUYECKOTO Y JHAJIOTHYECKOr0 XapakTepa Kak oOpas3ipl pelieHus
ONpENENEeHHBIX 3aJad B pa3HbIX KOMMYHHUKAaTHUBHBIX cdepax, a TaKxke
OpUTMHAJIbHbIC, HEAJaNTUPOBAHHBIE, XYHO0KECTBEHHBIC TEKCThl U Pa3JIMYHbIC
JOTIOJTHUTEIIBHBIE MAaTEPHUAIIbL, OTPAKAOIIAE IPOTPAMMHYIO TEMATUKY .

Jlekcnueckne enMHULBI JAHHOTO JTala XapaKTEpU3YIOTCS  BBICOKOU
YIOTPEOUTENHHOCTHIO, HIMPOKONM COYETAEMOCTHIO M OTPAXalOT HEUTpaIbHBIM,
OOMXOJTHO-PA3TOBOPHBIA W MYyOJUIUCTUYECKUA CTWIW. bojbIioe BHUMaHHE
yAeNseTCs uauoMaTuke, popMmysiaM peueBOr0 ATUKETA, TUHTBOCTPAHOBEIUYECKOMY

KOMMEHTApUIO U3y4aeMOU JIEKCUKH.

3.Conepxanue mporpamMMmsl
PeuyeBasi TemaTuka:
I u II cemecTpbl
1. Cembs, ceMeiiHas )KU3Hb. 284.
2. JloM u jomMamrHui oyar. 264.
3. BHemHoCTh. Xapakrep. 28 u.
4. Pacniopsiiok JiHs 26 u.

5. CryneHueckas xu3Hb 36 4.

III cemecTp

1. O6pazoBanue 36 u.



doHeTHYECKUI MaTepHuaJl.
I u II cemecTpsl.

1. 3BykoBoi cTpoil s3bika. CooTHOLIEHWE 3BykKa M OykBbl. DoHeMa.
[Tonsitue 0 hOHETUYIECKOIN TPAHCKPHUIIIUU U CITIOCO0€ TpaduuecKoro n300paeHus
WHTOHALIHH.

2. Paznuuust Mexay apTUKYISIHUOHHBIMUA 0a3aMU PYyCCKOTO U MHOCTPAHHOIO
A3bIKA.

3. ApTUKYJALUSA COTJIACHBIX.

4. Aptuxynsuus MOHOQTOHIOB U JU(PTOHIOB IJIaCHBIX

5. CnoBecHoe yapeHue. Y 1apeHHEe B CIOKHBIX CJIOBax.

6. HMuronanus. [IpocTeie ”HTOHAIMOHHBIE CTPYKTYPHI U BBIPAKAEMBIE UMHU
3HaueHHA. OCHOBHbIE HHTOHALIMOHHBIE CTPYKTYPBI B UETHIPEX KOMMYHUKATHBHBIX
TUMAX NPEIJIOKEHUSA: NMOBECTBOBATEIBHOM, BOIPOCHUTEIIBHOM, MOBEIUTEIBHOM U

BOCKIIMIATCIIBHOM.

I'pammarunueckunit marepuana (I-11I)

IIpenBapuTeIbHbBIC CBEICHUS

Mopdonorug (yactu peun, ux Gopmbl U QYHKIHMH

OO6miast cucteMa aHTJIMMCKUX YacTed peur. 3HaMeHAaTeNbHbIE U CIy>KeOHBIE
yacTu peuu. [loHsaTHEe rpaMMaTHYECKO KaTEeropuu.

Hma cywmecmeumenvnoe. Uucno, nanaex, cioBooOpa3oBaTenbHbIe (POPMBI.
OTtcyTcTBUE (POPMANIBHOTO poJia B aHIIL. si3bIKe. [leneHue Ha TpU POJOBBIX Kilacca
[0 COOTHECEHHOCTH C MECTOMMEHUAMH TpeThero Jmna. CHHTaKCUYecKue
¢bynkun. Ilogkmaccsl CyIIeCTBUTENBHBIX: COOCTBEHHBIE W HapHIATEIbHbBIE,
UCUHCIISIEMbIE W HEHCUUCISEMblE, OAYLIEBJICHHbIE W  HEOJYyIIEBICHHBIE,
KOHKPETHBIE U a0CTPaKTHBIE, BEIIECTBEHHbIE, COOUpAaTEbHbIC.

Apmukne. CucteMa apTUKIEH: ONPEACICHHBIN, HEONPEAEICHHBIN,
HyJeBoM. OcHOBHblE (YHKIMM apTUKICH. YnoTrpeOiieHHe apTUKIS C

CYIICCTBUTCIIbHBIMHU PA3JIMYHBIX CCMAHTHYCCKHUX I'PYIIII.



I'nazon. Jluanple w HenmuuHble QopMmbl riarona. [lpaBunbHbIE H
HENpaBWIbHBbIE  TrJarojibl.  [maronbl  3HaMeHaTENbHBIC,  CIY)KEOHbIE U
BcrioMorarenbHble. JIuio u yucno rnarona. Tpu nuna, nsa yucia. Poias TUYHBIX
MECTOMMEHUH B BEIPAKCHUHU JIUIIA U YHCTIA.

Bpema u euo. dopMbl BpeMeHHU: HacToslIee, Ipolleaniee, Oyayiiee,
Oynymiee B mnpoumenumeM. Dopmbl BUla: HEONPEACICHHBIA, JITUTEIbHBIN,
neppeKTHbIN, NepPEeKTHO-IIUTEIbHBIN. Bumo-Bpemennsie (Qopmbl  Tiarosia
(tenses): Present, Past, Future Simple; Present, Past, Future Continuous; Present,
Past, Future Perfect; Present, Past, Future Perfect Continuous, Future-in-the-Past.
CornacoBaHu€ BpEMEH.

3anee: nEVCTBUTENBbHBIA W CTpajaTenbHbId. Bumo-BpemeHHbie (DOpMBI
CTpajaTenbHOro 3asora. [laccuBHbIE KOHCTPYKIIUH.

Haxknonenue.  U3bsBurenpHoe  HakiaoHeHwe  (Indicative  Mood).
[ToBenutenbHOe HakioHeHue (Imperative Mood): oOpa3zoBanue, yrBepaAUTEIbHAS U
orpunarenbHas (opma. Coueranue let ¢ wuHpuHuTHBOM. CocnararenbHOe
HakjoHeHue (Subjunctive Mood): 3HaueHue, GOpMblI, YCIOBHUS YHNOTPEOICHUS.
BripaxxeHune xenarenbHOro JEMCTBUSA. Y CIIOBHBIE NPEIIOKEHUS: THUIIBI, YCIOBUS
yIoTpeOIeHHS.

Mopanbhubie rinaronsi: can (could), may (might), must, shall, will (would),
should, ought to, need, have to, be, dare, used to.

Henuunsle popmsl rnarona. Uupuautus. I'epyHauid.

Hma  npunazamenwvnoe. llpocTble, TNPOU3ZBOJIHBIE U  CIOXHBIE
npuiaraTelibHble, KadyeCTBEHHbIE M OTHOCUTENbHBbIE. (CTENneHW CpaBHEHUS:
MOJIOXKUTEIIbHAS, CpaBHUTEJIbHAS, MIPEBOCXO/IHAS. CunTeTnyeckue U
aHanmutrueckue  Gopmbl  cTemeHedl  cpaBHeHusa.  [lopsmok  crmegoBaHUsS
KauyeCTBEHHBIX MPHUJIaraTeIbHbIX B MPEJIOKECHUH.

Yucnumenovnoe. KoOnuyecTBEHHbIE U MOPSJIKOBBIE YHUCIUTEILHBIE.
OYHKIIUU YHUCIUTEIbHBIX. UWCITUTENbHBIC IPOOHBIC: OOpa3oBaHWE, 3HAUYCHUE,

ynotpeoieHue.
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Hapeuue. Hapeuus ¢ cybduxcom —/y um OeccydukcanbHble Hapedwus.
Crenenu cpaBHeHusi. DyHKINN.

Mecmoumenue. JIndHbIe, TPUTSXKATEIbHBIC, yKa3aTelbHbIC, BO3BpATHbBIC,
HEolpeielieHHbIC, BOIPOCHTEIbHBIC MECTOUMEHHUS. MecTOnMeHue one.

Yacmuywl, npednozu, cor03bl, MEHCOOMENbA.

4. Opranusanus caMoOCTOSATEeIbHOM PadOThI CTYACHTOB
B ocHOBe opraHuzanuyM CcaMOCTOSITENBHONM TMO3HABaTEIbHOM pPaOOTHI
CTYJICHTOB JieaT TMPUHIMIBI WHJIUBUAYAJIBHOTO TMOJX0JIa, CHUCTEMHOCTH,
MMO3HABATEIbHON aKTUBHOCTH U MMO3HABATEIIBHOM CAMOCTOSITENIbHOCTH.
CamocTosiTenbHass padoTa MO MPAKTUUYECKOMY KypCy MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

(aHTIMIICKOr0) BKIIIOYAET:

MOYpOYHOE BBINOJHEHHUE JAOMAIIIHETO 3aJaHusl B BUJIC JICKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKUX, PEYEBBIX YIPAKHEHUN U YIPAKHEHUN HA TIEPEBO/I;

- paboTy Cc TEKCTOM (COCTaBJICHHE TUIaHa, IEPEeCcKa3 u T.1.);

- ayJIUpOBAHHE TEKCTOB C MOCJIEIYIOIIUM BBIIIOJHEHUEM 33/IaHMUII;

- MHCbMEHHBIE PaOOTHI;

- TBOPYECKHE MUCHMEHHBIC PAaOOTHI: COUMHEHHE, CKa3Ka, KOPOTKUE CTaThH,

CIIEHAPHH, THEBHUKU HAOJIOACHHM T.11.;

- pa3paboTKa U 3alluTa OPOEKTOB (YCTHO) MO U3YUYEHHBIM TEMAaM:

1). KoctpyktuBHo-nipaktuueckue mnpoektsl — Construction and Practical
Projects, Harpumep, KoJu1ax, OMMCAaHUE UTPHI U T.I1.;

2). Urposeie poneBbie mpoekThl — Role and Games Projects, Hampumep,
Urpa, ApaMaTU3aIus Uil COUNHEHNE COOBITUN TTHECHI U T.I1.;

3). IIpoexThl KOHKPETHOTO COIIMOJIOTUYECKOTO OO0CienoBanus — Survey
Projects, nHanpumep, «BiusiHue aMmepukaHCKOM U OpUTAaHCKOM KyJbTyp Ha oOpa3
XKU3HUA B MOEHU cTpaHey», «Vcnonp30BaHMe aHTIIUMCKOTO sSI3bIKa B MOEUW CTpaHE, B

MOEM ropoac» " T.II.;
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4). NudopManmoHHbIe ¥ HCCIIEIOBAaTEIbCKUE MpoekThl — Information and
Research Projects, nHanpumep, «AHTIIMACKUN SI3bIK M €r0 HCIOJIB30BAHHE Kak
S3bIKa MEXKIYHApOAHOTO 001IeHUs Y, «3yueHue kakonu-11ud0 cTpaHb» U T.1.;

5). Uznarensckue mpoekThl — Production Projects, mampumep, «Iloptper
MOE€W rpymsb», «Paguonporpammay u T.11.;

6). Cuenapubie npoektsl — Performance and Organizational Projects,
HampuMep, CBOOOJHOE JIUTEPAaTypHOE COYMHEHUE (CKa3zka, KOMHUKC, KOMeEIus,
MeJio/Ipama).

5. ®opMBbI KOHTPOJIA

KoHTponb 3aHMMaeT BaXXHOE MECTO HAa YPOKaX IO MPAKTUYECKOMY KypcCy
AHTJIMIICKOTO $13bIKA, MOCKOJIBKY OH CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHUIO Y CTYJEHTOB
pednexcun, BBITIOJTHSIET oOy4arore-pa3BuBaOIIYIo, CTUMYJIUpPYIOLIE-
MOTHBAIIMOHHYIO U KOPPETUPYIOIINIO (PYHKIIUH.

Tekywjuit KoHmpoJb OCYyIIECTBISICTCS KaK B YCTHOM, TAK U B MUCbMEHHOU
dbopMe B BHIIE SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX YMNPAXKHEHUH, JIEKCUKO-IPAMMAaTHUYECKUX
KOHTPOJIBHBIX Pa0O0T, TECTOB 1 KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/IaHUM.

Ilpomesicymounviit  KOHmpoOb TPOBOJUTCSA TOCIE LUKIA YPOKOB,
MOCBSINIEHHBIX M3YyYEHUIO KaKOU-IMOO TeMbl. OOBEKTOM KOHTPOJISI SIBIISIOTCS
peyeBble YMEHUS, HO MPOBEPKE MOJIBEPrar0TCsi HE BCE PEUEBOM NIESITENHHOCTH, a
HEKOTOpPBIE U3 HUX.

Ilpu umozoeom Konmpozie TNPOBEPKE MOJBEPrarOTCsS pEueBbIE YMEHUS B
YTEHUU, TOBOPEHUU (KaK B MOHOJIOTMYECKOM, TaK U B JUAJOTHYECKON (opme),
ayIMpoBaHUU M THCbME. MTOrOBBIII KOHTPOJIb TMpPEAHA3HAUYECH ISl BBISABICHHUS
KOHEUYHOT'O0 YPOBHS OOYYEHHOCTH 3a BEChb CEMECTp WM TOoJ OOy4YeHHs U
00513aTEIHHO BBITIOJIHSET OIEHOYHYIO (DYHKITHIO.

Hmozoewlit KoHmpoab 1OCIE TPETHETO CEMECTPA MTPOBOAUTCS KaK B YCTHOI,
TaKk U B NMUCbMEHHON (opme. Bo-mepBhiX, CTyJleHTaM HEOOXOAMMO BBIOJIHUTH
JEKCUKO-TPAMMATUYECKUI TECT, COCTOSIIIMN U3 M3YYEHHBIX HMH SI3BIKOBBIX
€IUHULI, TaK)Xe YNPaXKHEHHS Ha MOHUMAHHE MPOCIYIIAHHOTO W MPOYUTAHHOTO

TekcTa. Bropas yacTh 5K3aMeHa HOCUT YCTHBIN XapakTep U COCTOUT U3 PabOThI C
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XYJI0’)KECTBEHHBIM ~TEKCTOM ((hOHETHYECKOE UTEHHWE W JIMTEPATypPHBIH TEPEBOJ
NPENIJIOKEHHOTO OTPhIBKA, MEepecKka3 BCEr0 TEKCTa), YCTHOW Oecelnpl HA OAHY W3
M3YUYCHHBIX TEM, JUAJIOTMYECKON peUu CTYJCHTOB Ha 3aJJaHHYIO TEMY U MEpeBojia

TPEX MPEIITOKEHHUMN C PYCCKOT0 S3bIKA HA AHTJIUUCKHM.

13



6. Pexomenayemasi sureparypa:

OcHoBHas:
. Apakun, B.JI. Ilpaktuyeckuid Kypc aHTIMHCKOro si3blka. 1 Kypce. YueO. s
nes. By30B mo cremn. «Uuoctp. sa3.» / B.JI. Apakun, JLU. Censuuna, A.B.
Kynenko — M.: I'ymanur. uza. uentp. BJIAJIOC, 2002. — 536 c.
. Apakun, B.JI. IIpakTuyeckuil Kypc aHTIMHCKOro si3bIKa. 2 Kypc. Yuel. s
nea. By3oB mno creu. «HMuoctp. s3.» / B.Jl. Apakun, JLU. Censnuna, A.B.
Kynenko. — M.: I'ymanur. uza. uentp. BJIAJIOC, 2002. — 520 c.
. 3bikoBa, I'"H. AHrnmiickuid sI3bIK JJIs1 CTYJEHTOB S3BIKOBBIX BY30B: BTopoi
atamn oOyuenus: YueOnuk. / I'.H. 3pikoBa, JI.A. KoueroBa, A.M. JlebeneB. —
M.: OO0 «M3marensctBOo Actpens», OO0 «M3narensctBo ACT», 2002. — 384
C.
. Kocteirnna C.M., bepesuna O.A. u 1p. AHITIMIUCKUN SI3bIK ISl CTYJCHTOB
yHUBepcUTETOB. UTeHHe, MUCbMEHHAs MPAKTUKA U MPAKTUKA YCTHOW pedu. —
M.: U3narensckuii neHTp «Akagemusi», 2006.- 400 c.
. Kpsunosa, W.I1. 'pamMaTika COBpEMEHHOTO aHTJIMHUCKOTO SI3bIKa. Y UEOHUK TSt
UHCTUTYTOB W (PaKyJbTETOB MHOCTPAHHBIX $3bIKOB. — M3maHue ueTBeproe,
ucnpasiendoe. / W.II. KpeuioBa, E.M. Topmon. — M.: Kuwxnbii aom
«YHusepcurer», 2003. — 448 c.
. Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — 190 p.
. Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2002. — 96 p.
. Jack C. Richards New Interchange 2 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — 190 p.
. Jack C. Richards New Interchange 2 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2002. — 96 p.

10.Kathy Gude Matrix Intermediate Student’s book / Gude Kathy, Jayne Wildman

— Oxford University Press, 2004. — 152 p.
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11.Kathy Gude Matrix Intermediate Workbook / Gude Kathy, Jayne Wildman —
Oxford University Press, 2004. — 46 p.

12. Jenny Dooley Grammar way 2 / Dooley Jenny, Virginia Evans — Express
Publishing, 2003. — 152 p.

13.Jenny Dooley Grammar way 3 / Dooley Jenny, Virginia Evans — Express
Publishing, 2004. — 216 p.

14.Jenny Dooley Grammar way 4 / Dooley Jenny, Virginia Evans — Express

Publishing, 2003. — 224 p.

JdomosHuTeIbHAA:

1. Apo3nosa T.FIO., Maunosa B.I'. English Grammar: Reference and Practice
VYyebnoe nmocobue. — Xumepa — Cankr [lerepOypr, 1999. — 64c.

2. lpo3znosa T.YO., bepectoBa A.W. u ap. Everyday English. Yue6Hoe mocobue
IJI CTYZICHTOB T'YMAaHHUTApHBIX BY30B U CTapIICKJIACCHUKOB LIKOJ M TMMHA3HH C
yrayOJeHHBIM U3y4YeHUEeM aHTIuicKoro s3bika. — CI16.: Anronorus, 2003.- 656¢.

3. Kaymanckas, B.JI. I'pammaTuka aHrauickoro si3bika ( Ha aHIII. fA3BIKE). /
B.JI. Kaymanckas, P.JI. KoBuep, O.H. KoxeBnukoa. — M.: [IpocBemenue, 1973.
-320c.

4. Omenkoa H.A. Illeiiko M.IO. COOpHUK ynpa)XKHEHHH MO TIpamMMaTHKE
aHTJIMHACKOTO s3bIKa. Y4eOHoe mocobue st cTyneHToB 1-3 kypcoB. — AMIY —
baarosemenck, 1999. — 64c¢

5. Bastow T. Talking in Pairs (Intermediate) / Bastow Tania, Jones Ceri, Oxford
University Press, 1994. — 79 p.

6. Johnston O. Ideas and Issues (Intermediate) / Johnston Olivia, Farrell Mark —
Tutyn — O6HuHCK, 1998. — 102 c.

7. Murphy, R. English Grammar in Use. / Raymond Murphy. — Cambridge
University Press, 1998. — 350 p.

8. Virginia Evans Enterprise 2 Course book / Evans Virginia, Dooley Jenny —

Express Publishing, 2001. — 136 p.
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9. Virginia Evans Enterprise 2 Work book / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2001. — 76 p.

10. Virginia Evans Enterprise 3 Course book / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2000. — 127 p.

11. Virginia Evans Enterprise 3 Work book / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2000. — 85 p.

12. Virginia Evans Enterprise 4 Course book / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — 184 p.

13. Virginia Evans Enterprise 4 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — 83 p.

14. Walker E. Grammar Practice for Intermediate Students / Walker Elaine,

Ellsworth Steve — UK Longman, 1996. — 210 p.
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7. TeMaTuyecKHUH NJIaH

No Buipl yueOHBIX 3aHATHI
HaumenoBanue pasnenos Bcero Aymuto | Camoct | Buasl
U TEM 4acoB pHas OSITENIbH | TEKYLIETrO

pabora. | ad KOHTPOJISt
pabota
340 180 160

1. | Tema Ne 1.
Jlexcuueckas mema.: Cembs, 54 28 26 1.0pdo
cemeunas HCUu3Ho rpadguieckue
I'pammamuxa: : llopsaiok cioB B JUKTAHTbI
aHTJI. TIPEJITOKECHUU. 2JIexcnueckn
Tunel Bonpocos. I'narosns! to have, to 1 TECT.
be. Wwms cym. (pox, yucio, magex). 3.I'pammaTtug
JInunble, npuTsAKATENBHBIE, €CKHI1 TecT.
OTHOCHUTEJIbHBIE, BO3BPATHBIC U 4.IIpoekt-
yKa3aTellbHble MECTOMMEHHS. MPE3ECHTALINS
[Ipennoxxenus, HadyWHAIOLIKECS C 5.JIukTant
there is/are. be3nuuHble MpeAIOKEHUS
Y TIPEJIOKEHUS C BBOJIHBIM it.
Heonpenenennsie MecTouMeHust
some, any, no, every u ux
Mpou3BOHBIE. MOAANIbHBIE TJIaroJIbl.
Present Simple. Present Continuous.
Aprukiu. YucnurenbHble
@onemuxa: Knaccupukarus ri1acHbIX
U COTJIaCHBIX 3BYKOB. HTOHaIMs
MIPOCTOTO MPEIOKEHUS

2. | Tema Ne2
Jlexcuueckas mema: Jlom u 48 26 22 1JIekcuuecku
JOMAIIHHI oyYar. 1 TECT.
I'pammamuxa: 2.I'pammaruyg
Aptuknu. Ucuucnsemsie, €CKHUH TEeCT.
HEUCYUCISIEMbIE CYIIECTBUTEIbHEIE. 3.IIpoexTt-
Many/much, (a) little/(a) few. Past MPE3CHTAIIHS
Simple. Past Continuous. Nms 4. JTukTtaHT
MpUJIAraTeabHOe: NOPSAIOK, CTENEHN
CpaBHEHUSI.
Donemuxa:
WNuToHanus oOImx 1 CrienuaibHbIX
BOITPOCOB.

3 Tema Ne3 1JIekcuuecku
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Jlexcuueckas mema: BHEUTHOCTD. 54 28 26 i TecT.
Xapakrep 2.I'pammaTtiy
I'pammamuxa: €CKHI TeCT.
Present Perfect. Present Perfect vs. 3.IIpoexkTt-
Past Simple. MPE3ECHTALINS
Donemura: VIHTOHALINS 4. JIuKTaHT.
pa3ienUTENbHBIX U AIbTEPHATUBHBIX
BOIIPOCOB.
Tema Ne 4 1JIexcnuecku
Jlexcuueckas mema: Pacniopsanok nus | 48 26 22 U TECT.
I'pammamuxa: Future Tenses. 2.I'pammaruyg
[IpunaTouHsie yCIoBUSl U BPEMEHHU. €CKHUH TecT.
@onemuxa: VIHTOHaLUs yCIOBHBIX 3.Ilpoekt-
MIPEII0KEHHH. Mpe3eHTalus
4.JIuKTaHT.
Tema Ne 5 1JIekcuuecku
Jlexcuueckas mema.: CTyneHueckas 68 36 32 i TecT.
KU3Hb 2.I'pammaTiy
I'pavmmamuxa: I'epynauii. [Ipuuactus. €CKHI TeCT.
Donemura: VIHTOHALINS 3.IIpoexTt-
MePEUYHUCIICHHUS. MIPE3CHTALINS
Tema Ne 6 1JIexcuyecku
Jlexcuueckas mema: Obpa3zoBaHue. 68 36 32 U TECT.
I'pammamuxa: NnpuauTHs. 2.I'pammatuy
NupuHUTHBHBIE 000POTHI. €CKHUH TecT.
@onemuxa: VIHTOHaLIHAs BBOJHBIX 3.Ilpoekt-
¢bpa3. MaToHaIms oOpaiieHus. Mpe3eHTalNs
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Jlexcuueckuu Kypc

Tema Ne 1

Tema: Family life

1.1 Aunoranus:
1.1.1. Topical Vocabulary
hobbies, occupations
relations/relatives
biography
family, family life
1.1.2._Skills Development

Reading
Introductory reading and talk

A Marriage of Convenience

The British wedding etiquette rules

Bridget Jones Diary

Speaking

Answer the questions about the text

Speak about your family

Speak about yourself (your friend)

Make up a conversation between you and your friend. Ask your friend to meet
your relative.

Writing

Spelling Test

Text Dictation ‘My Family’

Write about your parents

Listening

1. Hollywood Families (New Interchange 1)

2. Asking about family (New Interchange 1)

3. Describing family life (New Interchange 1)

1.2. Jluteparypa

1.Kocteiruna C.UM., bepesuna O.A. u ap. AHIMIMICKHI S3BIK ISl CTYJIEHTOB
YHHUBEPCUTETOB. UTEHHE, MUCbMEHHAS IMPAKTUKA W MPAKTHKA YCTHOU peun. — M.:
N3narensbckuii neHTp «Axagemusi», 2006.- C. 8 - 52
2.Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — P. 28 — 33
3.Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2002. — P. 25 - 30
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4. Kathy Gude Matrix Intermediate Student’s book / Gude Kathy, Jayne
Wildman — Oxford University Press, 2004. — P. 16 - 27

5.Kathy Gude Matrix Intermediate Workbook / Gude Kathy, Jayne Wildman —
Oxford University Press, 2004. —P. 6 -9

6.Virginia Evans Enterprise 2 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. —P. 6 - 11

7.Virginia Evans Enterprise 2 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. —P.4 -9

8.Virginia Evans Enterprise 3 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. —P. 6 -9

9.Virginia Evans Enterprise 3 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 4 - 8

1.3. Bonpockl 115 caMONPOBEPKH:
What can you say about your family?
Speak about yourself.
Woman's choice — family or career?

Tema Ne 2
Tema: Home

2.1. AgHOTAIMA:
2.1.1.Topical Vocabulary
rooms, furniture
conveniences
household goods
house work

2.1.2. Skills Development

Reading
Introductory reading and talk

Landor’s Cottage

Kitchen Shrink

Period rooms

Speaking

Answer the questions about the text

Describe your flat or room

Redecoration of the room

Discuss the advantages and disadvantages of living in the centre of the town
and in the suburbs and role-play the situation

Writing

Spelling Test

Text Dictation ‘My Flat’

Make a description of your house or room

Describe what you would like to change in your room

Listening
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1. The neighbourhood (New Interchange 1)
2. Describing neighbourhood (New Interchange 1)

2.2.Jlutepatypa

1.Apakun B.Jl., Censunna JI.LU. u np. [IpakTudecknii Kypc aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.
I xypc. Yueb. ana nen. By3oB mno cnen. «MHocTp. 513.» - 5-¢ u3fd., ucnp. — M.:
I'ymanut. u3n. uenrp. BJIAJIOC, 1998. — C.111-124

2. Kocteirnna C.U., bepesuna O.A. u 1p. AHIIUMACKUAN SI3BbIK JJISI CTYJACHTOB
yHUBEpCUTETOB. UTeHUe, MUChbMEHHAs MPAKTHKA W MPaKTUKa YCTHOU peun. — M.:
N3narenbckuil neHTp «Akanemus», 2006.- C. 53 - 108

3.Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2001. — P. 46 -51

4.Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2001. — P. 43 - 48

5.Tania Bastow Talking in Pairs (Pre-Intermediate) / Bastow Tania, Jones Ceri,
Oxford University Press, 1994. —p. 11 - 17

2.3. Bompocskl JUIst CAaMOIIPOBEPKU:

Would you like to change the interior of your room? Why?

Speak about your flat/ room (household goods, electric appliances and
conveniences)

Where would you like to live in the city centre or in the suburbs?

Tema Ne 3

Tema: Character and Appearance

3.1 AuHoTtanus:
3.1.1.Topical Vocabulary
face features
human body
build/constitution
hair colour, hair style
innate qualities
powers of mind
volitional powers
emotional states

3.1.2.Skills Development

Reading
Introductory reading and talk

Young Archimedes
Christian Virtues

Speaking
Answer the questions about the text
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Speak about friendship. A true friend, what kind of person is he/she

Dwell upon some personality traits

Discuss other people’s drawbacks. Are you tolerant enough of their weak
points?

Writing

Spelling Test

A dictation-translation

Write a description of somebody's physical appearance and character

Listening
1. Personality (Malex)

3.2.Jluteparypa

1.Apaxkun B.Jl., Censunna JI.U. u np. [IpakTudecknii Kypc aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.
1 xypc. Yue0. nns nex. By3oB no crnen. «MHoctp. s13.» — M.: 'ymMaHUT. U3/, LIEHTP.
BJIAZOC, 2002. — C.154-175

2.Apaxun B. /1., Censuuna JI.LU. u np. [IpakTudecknii Kypc aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
2 kypc. Yue0. mis neji. By3oB no cnell. « MHoctp. s13.» — M., 'ymaHuT. U3, eHTp.
BJIAZIOC, 2002. — C.150-151, 154

3.Kocteiruna C.U., bepesuna O.A. u ap. AHTIIMUCKUEN SI3BIK JJIsi CTYJIEHTOB
YHUBEPCUTETOB. UTEHHE, MUCbMEHHAS IIPAKTUKA U MPAKTUKA YCTHOU peuu. — M.:
N3natenbckuil ieHTp «Akanemus», 2006.- C. 109 - 167

4.Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — P. 78 - 85

5.Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2001. — P. 73 - 78

6.Virginia Evans Enterprise 2 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 40 - 45

7.Virginia Evans Enterprise 2 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 36 - 42

8.Virginia Evans Enterprise 3 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 84 - 87

9.Virginia Evans Enterprise 3 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 60 — 62

3.3. Bonpoce! a1 caMONpPOBEPKHU:
What kind of people do you get on wish best?
Speak about your positive and negative characteristics

Tema No 4

Tema: Daily Routine

4.1. AHHOTALMS:
4.1.1.Topical Vocabulary
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day activities

personal habits

leisure activities

academic activities

4.1.2.Skills Development

Reading

Introductory reading and talk

Peter’s daily routine

Speaking

Answer the questions about the text
Discuss the story about Peter’s daily routine
Talk about your busiest day

Writing

Spelling Test

Text Dictation ‘Daily Routine’

Write a letter to your friend about your day off

Listening
1. Daily Routine (Malex)

4.2.JIutepatypa
1.LApakun B.[l., Cenanuna JL.W. u gp. IlpakThdeckuii Kypc aHTJIMICKOTO

s3bIka. 1 kype. Yue0. 11 nen. By3oB 1o crenl. «MHoctp. s13.» — M.: ['ymanuT. uzg,.
nentp. BJIAJIOC, 2002. — C.267-283

2.Kocteiruna C.U., bepesuna O.A. u ap. AHMIMACKUI S3bIK AJISI CTyJAEHTOB
YHHUBEPCUTETOB. UTEHKE, MUCbMEHHAsI MPAKTUKA U MPAKTUKA YCTHOM peun. — M.:
N3narenbckuii ieHTp «Akaaemus», 2006.- C. 168 - 201

3.Virginia Evans Enterprise 2 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 18 - 23

4.Virginia Evans Enterprise 2 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 12 - 15

5.Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — P. 14 - 19

6.Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2002. — P. 13 - 18

7.0livia Johnston Ideas and Issues (Intermediate) / Johnston Olivia, Farrell
Mark — Tutyn — OOHuHCK, 2002. — ¢c. 42 - 45

4.3 Bonpochkl [Jisl CaMOIPOBEPKHU:
Write a story about your daily routine

Tema Ne 5
Tema: College life

5.1.Au"oTanus:
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5.1.1.Topical Vocabulary
curriculum, programme

work load of college/university
subjects

5.1.2.Skills Development
Reading
Introductory reading and talk
Ruth’s life at College
Speaking
Ask and answer the questions about the text, retell the text
Speak about the University you study at
Speak about your idea of language learning
Writing
Spelling Test
Text Dictation ‘College life’
Write a letter to your former English teacher about your studies. Mind the
layout of the letter
Write a letter to your English friend about the advantages and disadvantages
of being a university student
Write a letter to your cousin about your usual working day.
Listening
1. Daily schedules (New Interchange 1)
2. Working day (Enterprise 2)

5.2 Jluteparypa
1.Apakun B./l., Censtnuna JI.W. u np. [IpakTuueckuii Kypc aHTJIMMCKOTO S3bIKA.

1 xypc. Yueb. nns nen. By30B 1o crell. «uoctp. s13.» — M.: ['yMaHuT. u3a. uentp.
BJIAZIOC, 2002. — C.214-231

2.Kocteiruna C.M., bepesnna O.A. u ap. AHIIIMICKHUI S3BIK U1 CTYJEHTOB
YHHUBEPCUTETOB. UTEHKE, MUCbMEHHAsI MPAKTUKA U MPAKTUKA YCTHOM peun. — M.:
N3narenbckuii ieHTp «Akaaemus», 2006.- C. 202 - 243

3.Jack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2001. — P. 40 - 45

4.Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2001. — P. 37 - 42

5.Virginia Evans Enterprise 2 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2001. — P. 82 - 87

6.Virginia Evans Enterprise 2 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2001. — P. 74 — 78

5.3 Bonpocsl juisi cCaMONIPOBEPKH:
What is your idea of language learning?
Describe your university and library
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Speak about curricular and extra-curricular activities of the students

Tema Ne 6

Tema: Education
6.1.AgHOTAUA:
6.1.1.Topical Vocabulary
types of education
educational systems
schools
degrees
tests and examinations
6.1.2.Skills Development
Reading
Education
Education in the USA
Education in Britain
Speaking
Ask and answer the questions about the text, retell the text
Compare the admissions procedures to universities in Russia, the USA and UK
Speak about special «honors» given to graduating university students for
academic excellence in the USA
Writing
Spelling Test
Text Dictation ‘Education’
Listening
1. The University of Texas at Austin
2. The University of London

6.2. JIutepaTypa
1.Apakun B. 1., Censuuna JL.LU. u np. [IpakTuueckuii Kypc aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

1 xypc. Yueb. nns nen. By30B 1o crell. « uoctp. s13.» — M.: ['yMaHUT. U3a. ueHTp.
BJIAJOC, 2002. — C.98-109, 176-213

2.3pik0Ba, I".H. AHrImiCKUil S3bIK JUIsl CTYJEHTOB SI3BIKOBBIX BY30B: Bropoi
stan oOyuenus: Yuebnuk. / I'.H. 3vikoBa, JI.A. KoueroBa, A.M. JlebeneB. — M.:
000 «M3parensctBO AcTtpensy, OO0 «M3patensctBo ACT», 2002, — C. 9-58

3.JJack C. Richards New Interchange 1 / Richards Jack C. — UK: Cambridge
University Press, 2002. — P. 8 - 13

4 Jack C. Richards New Interchange 1 Workbook / Richards Jack C. — UK:
Cambridge University Press, 2002. —P. 7 - 12

5.Virginia Evans Enterprise 2 Coursebook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 12 - 17

6.Virginia Evans Enterprise 2 Workbook / Evans Virginia, Dooley Jenny —
Express Publishing, 2002. — P. 10 - 15
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6.3 Bonpockl 115 caMONPOBEPKH:
1. Compare the systems of education in the UK and the US

8. CHCTEMA JUATHOCTHUKHN OCBOEHUS CTYAEHTAMHU
YYEBHOU JUCIIUITJINHBI

Jlekcuueckuu Kypc

1.JUKTaHTBI IO TEMaM:

- Family life

- Home

- Character and Appearance
- Daily Routine

- College Life

- Education

2. O0pa3sell TecTa Mo JEKCHYECKOMY KYPCV:

Year 1
Semester 2
Test 1

~N

. Paraphrase the sentences using the phrasal verbs and idioms.
I’1I collect you in a car outside the station.

We can go out for a walk if the weather gets better later.

The doctor told him to stop smoking and drinking.

She missed the last train home, so I offered her a bed for the night.
She postponed writing her composition until the last minute.
The accident on the motorway caused long delays.

When did you return from Italy?

Her singing career became successful after her TV appearance.
I can’t talk now — can I telephone you again later?

10 She is still accepting her father’s death.

I e N

2. Form a word that is suitable.

1. My uncle’s got a very interesting . He’s a TV announcer. (occupy)

2. I don’t think guns are toys for young children. (suit)

3. I sometimes wonder whether the world would not have been a better place
without the of television. (invent)

4. It is almost for young people leaving school today to get a job.

5. Many people still refuse to believe that smoking is (harm).

6. Bjorn Borg is probably the most tennis player of all the time.
(success)
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7. 1 was kept last night by the noise from a party in the flat above.

(wake)

8. He’s so nice. It’s a working for him. (please)

9. John’s a nice person — he’s kind, generous, sympathetic. But I couldn’t go
out with him — he’s just so to look at. (attract)

10. While money can’t exactly buy you at least it helps you suffer

in comfort. (happy)

3.00pa3er TecTa 110 rpaMMaTHYSCKOMY KYPCY:

TEST
Semester 1,
Variant 1

~

. Write the verb in the correct tense:

1. It’s the most comfortable car | (ever drive).

2. Peter was cleaning the flat and John the dinner. (make)

3. that we should tell him tomorrow? (you agree)

4. They couldn’t leave the studio when I called because they (film).
5. When he warned them about the police, they the country (leave).
6. What tonight? (you do) — I at home. (probably stay)

7.1 a lot of milk, when I was a child (drink).

8. Don’t make noise, the children to sleep (try).

9.0h! You a new dress! (buy)

10. He’ll be ready in a moment. He his shoes. (clean)

11.1 listening to their complains all day. One of these days I’ll tell them
what I really think.

12.1 down on the bed and fell asleep (lie).

13. I think I him somewhere before (see).

14. Jill 5 years next month (be).

15.1 you, when [ home (write, get).

2. Fill in a, an, the where necessary.

1. We went to London by train. train was late, so we had
to wait at station for hour. I bought magazine to read
and we sat in waiting room.

We visited Canada and Dominican Republic.

France and Britain are separated by Channel.
I’d like to go to China and see Great Wall.
We arrived at Victoria Station last night.
Carol 1s economist. She used to work in investment department
of Lloyds Bank. Now she works for American Bank in
United States.

ARl
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3. Insert the following modals into the sentences.

can’t

mustn’t would couldn’t don’t have to may can

haveto mustn’t  may

1. 1 remember all my friends’ telephone numbers.

2. This be the South Pole! There aren’t any penguins.

3.1 cycle to school. It’s too far to walk.

4. 1 forget her birthday this year.

5. I go and get a drink?

6. you mind giving me some water?

7. You cross the road in the wrong place.

8. 1 read and write when I was three.

9. Sam come to the cinema with us. — I’m not sure if he’s free.

10.We go to school today. — It’s a national holiday.

AN DN A~ W=

5.

LUJI\)»—

AU ALWN—~, IO W

4. Choose the right word in brackets:

. The (man/men) on this ship have been ill for a long time.

. He asked for his wages and ( this/these ) she passed over to him .

. The cattle stood with ( its/their ) noses together.

. It is because of you that we have lost the (fruit/fruits ) of our victory.

. This was a fish built to feed on all the (fish/fishes) in the sea.

. A black beard of hardly more than a hundred (hair/hairs) hung from his
chin.

. We’re going to have a meal now. It smells good! What is it?
(Chicken/Chickens) ?

Translate the Russian word into English, fill in the blanks with it, choose
the right word in brackets:
. My ... (is/are) not the best. (HOBOCTH)
. Her ... (was/were) in the suitcase. (mmkama)
.. (has/have) always done things in their own way. (cembs Pratt)
. They say that his ... of grammar (was/were) higher than that of other
students.(3HaHus)
.. (contains/contain) sugar and many vitamins. (GpyKTbI)
.. (is/are) no good. (MecTHast TOTUITHS)
.. (believe/believes) in everything. (ctapukn)

. Translate into English:

. Bce mpunum!

. Onexna ObuTa HE TOPOTOM U HE JICTIEBOM.

. CnenyiiTe coBetam Bamiero yuurens. OHu Bcerga OyIyT MOJIE3HBI BaM.
. MHe Bce paBHO, YTO CKa)XeT TBOS CEMbS. JTO UX JEIIO.

. UeTbIpecTa MUJIb - OOJIBIIOE PACCTOSIHUE JJIs1 TOKHUIIOTO YeJIOBEKa.

. KakoBbI Bamm nonutudeckue yOexaeHus?
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7. Mos cectpa M ydiasi noApyra Bcerja moMoraeT MHe.

8. DTO BBI MPaBHI, a HE 1.
9. 910 BBHI?
9. BOITPOCBI K DK3AMEHY

1.IIucpMeHHasg 4acTh DK3aMeHa

1. MW3noxeHue coaepkaHUs MPOCTYIIAHHOTO TEKCTa  MOHOJOTHYECKOTO
XapakTepa.

2. Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUE 3a1aHUA.

2. YcTHasg 4acTh 3K3aMEHa
l. Kpatkoe u3JI0KEHHE  OCHOBHOTO  COJEpPXKAHWA  OPUTHMHAIBHOIO  WIIU
aJanTHPOBAHHOIO  XYJ0)KECTBEHHOr0 TEKCTa M Oecelma IO  TEKCTY.
BrIpa3zurenbHoe UT€HHE U IEPEBOJT OTMEYEHHOTO 3K3aMEHATOPOM (pparMeHTa.
2. Jlmanor u cooOIIeHue mo TeMe.
3. OTBeThl Ha BOMPOCHI MpeNnoAaBaTeNsl MO COIEPKAHUID  MPOCIYLIAaHHOTO
ayTEeHTUYHOTO TEKCTA.
4. IlepeBoa Ha aHIVIMHCKUNA S3bIK NPEIJIOKEHHBIX BBIPAXKEHUHW M3 KHUTU IO
JOMalllHEMY YTEHMIO M  COCTaBJI€HME HEOOJBIIOrO pacckaza ¢  uX
UCIIOJIb30BaHUEM.

3.00pa3zen 3K3aMeHAIIMOHHOI0 OUjIeTa

Card 10

1. Read an extract from W.S.Maugham’s “The Verger” and retell it.

2. Make up a dialogue based on the following situation:
You come to a restaurant where you've booked a table in advance. You
order the starter, the first course and wonder what the specialty of the
restaurant is. The waiter recommends wine and the best dish of the day.

3. What are the advantages and disadvantages of a hiking tour? Give your

reasons.

4. Translate the sentences from Russian into English:

1. IlpuBnekarenbHble AOCTONPUMEUATEIBLHOCTH, OoraTasi KyJbTypHash HUCTOpUS U
OOIIUTETbHBIE JIIO/IN JENAI0T 3TY CTPaHy YHUKAJIBHOM.

2. Yem OomblI€ BBl YUUTE, TEM OOJIbIIE BbI 3HAETE.

3. Ecnu Thl HE CKOHLEHTPUPYELIb CBO€ BHUMAHUE HA 3aHATHUAX, TO Thl OTCTAHEIIh

I10 BCEM IIpEAMCETaM.
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